L8 laterMaster:
STEROWNIKI ORBIT POCKET STAR PLUS: GBK94124, GBK94126
Instrukcja instalacji i obstugi

I Wstep

Dziekujemy za zakup sterownika Orbit.

Instrukcja obejmuje modele serii WT2X: 57114, 57161, 57162,
57242, 91046, 91054, 94122, 94124, 94126

Sterownik przeznaczony jest do sterowaniem elektrozaworami 24V
AC w trybie nawadniania: automatycznym, pétautomatycznym lub
recznym. Dzieki obrotowemu pokrettu mozna w prosty sposéb
zmieni¢ ustawienia planu nawadniania badz wprowadzi¢ nowe.
Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy zapozna¢ sie z niniejsza
instrukcjg i zachowac jg na uzytek w przysztosci.

Wygodne programowanie

Sterownik zasilany jest z dwdch alkalicznych baterii typu AA. Po ich
instalacji mozna dokona¢ programowania sterownika, przed jego
montazem w docelowej lokalizacji.

Bezpiecznik

Bezpiecznik topikowy 0,75A zabezpiecza ukfad wyjsciowy sterownika
przed zwarciem. Jako cze$¢ zamienng uzywaj bezpiecznika o
podanych wyzej parametrach.

Nakladka na froncie sterownika

Sterownik wyposazono w 5 wersji jezykowych nakfadek (Angielska,
Francuska, Hiszpanska, Wtoskg, Niemieckg). Ponizej opisano
ustawienia dla nakfadki w jezyku angielskim.
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1. Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz w czytelny sposob pokazuje: biezacy czas oraz
ustawienia programu nawadniania. Wyswietlane symbole s
skorelowane z czynnoscig programowania i przyciskami kontrolnymi.
2. Przyciski sterujace

Sterownik jest wyposazony w siedem przyciskéw dla ustawienia
programu nawadniania. Wspdlnie ze wskaznikiem programowania
widocznym na wysSwietlaczu, przyciski stuzg do ustawienia: biezgcego
czasu, czasu nawadniania, dni nawadniania, pory nawadniania i
innych funkgji.

3. Pokretlo sterujace

Duze pokretto stuzy do wyboru oraz wskazuje aktualny krok
programowania oraz ustala aktualny tryb pracy.

4. Przycisk zerowania

Stuzy do wyzerowania czasu, daty i aktualnego programu
nawadniania, ale pozostawia ustawienia domysine na wypadek
btedédw w dziataniu. Dla zabezpieczenia przed przypadkowym
wyzerowaniem ustawien, przycisk ten jest czeSciowo ukryty w panelu
i wymaga uzycia matego okragtego narzedzia np. koncowki
dhugopisu. Jesli bateria jest nie w petni natadowana, moze to

spowodowaé wykasowanie ustawien w przypadku zaniku zasilania AC.
Glowne funkcje programowania

Dwa programy nawadniania

Sterownik oferuje mozliwo$¢ wyboru miedzy jednym a dwoma programami
ustawien. Kazda sekcja moze by¢ niezaleznie zaprogramowana w
programie A, B lub oboma naraz.

Program-A

Ten program umozliwia zaplanowanie nawadniania wybranej sekcji w
zadane dni tygodnia lub co drugi dziefi. Program A powtarza sie kolejno w
nastepnych tygodniach.

Program-B

Umozliwia wybor nawadniania w dni miesigca: parzyste lub nieparzyste lub
z przerwg co 1-28dni. Ma to na celu oszczedno$¢ wody zgodnie z lokalnymi
przepisami. Sterownik wyznacza dni parzyste i nieparzyste automatycznie,
do roku 2100 wigcznie.

Naktadanie sie programoéow

Sterownik zarzadza naktadajacymi sie na siebie programami. Jesli
wprowadzono jeden lub wiecej jednoczesnych startow nawodnien (w tym
samym lub w odmiennych programach), sterownik nie zataczy dwdch sekgji
w tym samym czasie. W zamian, sterownik poczeka z rozpoczeciem
nawadniania kolejnej sekcji do czasu zakonczenia czasu nawadniania
poprzedniej. Sterownik nie przetozy nawodnienia na kolejny dzien
kalendarzowy, aby zapobiec pomieszaniu nawodnien w dni parzyste i
nieparzyste.

Tryb reczny i pdtautomatyczny

Sterownik oferuje rézne tryby pracy recznej i pétautomatycznej. Mozna
przejs¢ z trybu automatycznego w tryb manualny na kilka sposobow.

II Czynnosci wstepne

Programowanie odbywa sie na zasadzie przejscia kolejnych podstawowych
krokéw. Przed rozpoczeciem programowania trzeba koniecznie
zainstalowac baterie, ustawic biezacy czas i date oraz zaplanowac plan
nawadniania.

Instalacja baterii

Sterownik wymaga do prawidtowego dziatania dwdch baterii alkalicznych
typu AA, ktére umozliwiajg podtrzymanie funkgji: czasu, daty i programu,
w przypadku zaniku zasilania AC. W typowej instalacji, nowe baterie
gwarantujg prawidtowa prace na okres do trzech lat, jednak zaleca sie ich
wymiane na poczatku kazdego sezonu.

- zdejmij pokrywe sterownika

- wtdz dwie nowe baterie alkaliczne do przedziatu na baterie przestrzegajac
wskazanej biegunowosci

- zatdz pokrywe sterownika

Ustawienie biezacego czasu i daty

Jesli programujesz sterownik po raz pierwszy nalezy nacisnaé przycisk
RESET. Jego uzycie nie spowoduje zmian w ustawieniach fabrycznych.
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Przyciski stuzace do programowania

- Ustaw pokretto w pozycji TIME/DATE

- na wysSwietlaczu pojawi sie godzina 12:00 AM wraz z trzema wskaznikami
pokazujgcymi rok, miesigc i dzien

- za pomocg przyciskow + i — ustaw wiasciwy czas. Po ustawieniu nacisnij
przycisk ENTER dla zaakceptowania wprowadzonego czasu. Jesli chcesz
przewing¢ szybciej cyfry, naciénij i przytrzymaj przyciski + lub -, do czasu,
gdy wyswietlacz przejdzie w tryb szybkiej zmiany cyfr.

- migajacy kursor pojawi sie pod wskaznikiem pokazujgcym rok, miesigc i
dzien.

- Uzywajgc przycisku + i — ustaw wiasciwy rok, po czym naciénij przycisk
ENTER.

- Uzywajgc przycisku + i — ustaw wiasciwy miesigc, po czym nacisnij
przycisk ENTER.
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- Uzywajac przycisku + i — ustaw wiasciwy dzien, po czym nacisnij
przycisk ENTER.

Cursor
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UWAGA: jesli nie wprowadzono programu nawadniania, ustawienia
fabryczne wigcza nawadnianie kazdej sekcji kolejno na 10 minut. Dla
unikniecia zatgczenia nawadniania nalezy ustawi¢ pokretio w pozycji
OFF badz tez wprowadzi¢ wiasciwy program nawadniania.

Ustawienie programu nawadniania

Zaleca sie rozplanowanie nawodnienia na kartce papieru, przed
rozpoczeciem programowania sterownika. Utatwi to okreslenie w
ktdre dni i na jak dtugo ma by¢ zaprogramowane nawadnianie dla
danej sekdiji.

III Programowanie

Ustawienie programu nawadniania w dowolnej kolejnosci
Mozna zaprogramowac programy w dowolnej kolejnosci. Ta cecha
sterownika umozliwia fatwe kontrolowanie i wprowadzenie zmian.
Zaprogramowane wartosci mogg byc¢ szybko zmienione w dowolnej
chwili, zaréwno przy pierwszym programowaniu jak w kolejnych
latach.

Pora startu nawodnienia dla programu A lub B.
UWAGA: pora startu nawodnienia odnosi sie wytgcznie do startu
pierwszej wiaczanej sekcji. Inne sekcje w danym programie beda
uruchamiane kolejno. Nie ustawia sie odmiennych czaséw startu
nawadniania dla kazdej sekcji. Czas startu nie odnosi sie do kolejnych
sekgji, ale do programu (A lub B). Jesli ustawiono wiecej niz jeden
czas startu nawadniania w danym programie, wszystkie sekcje beda
startowac ponownie, w kolejnosci.
- sposéb programowania startu nawodnienia jest identyczny dla obu
programow. Ustaw pokretto na pozycje CYCLE START TIMES w
programie, ktory ma by¢ ustawiony. Wyswietlacz pokaze A lub B, w
zaleznosci od tego, ktéry program zostat wybrany. WysSwietlacz
pokaze -:- oraz migajacy kursor w obszarze CYCLE START 1
- ustaw pierwszy czas startu za pomocg przyciskow + i — i potwierdz
klawiszem ENTER.
Zapamietaj: kazdy czas startu nawodnienia wigczy wszystkie
oznaczone sekcje w danym programie. Nie ma odrebnych startéw
nawodnienia dla kazdej sekgji! Czas startu nawodnien nie jest
ustawiany dla kazdej sekcji osobno.
- maksymalnie cztery nawodnienia dziennie mozna ustawic dla
danego programu (A lub B)
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Ustawienie czasu trwania nawadniania dla programu A lub B

UWAGA: Oba programy wymagajg ustawienia czasu trwania
nawadniania!

- ustaw pokretto na pozycje ZONE DURATION w programie A lub B.
Wyswietlacz pokaze A lub B, w zaleznosci od tego, ktory program
zostat wybrany. Wyswietlacz pokaze -:- oraz migajacy kursor -- w
obszarze sekdji 1.
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- mozesz ustawic¢ czas trwania nawadniania od 1 do 99 minut. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk + dla zwiekszenia czasu, lub przycisk — dla jego
zmniejszenia a nastepnie potwierdz przyciskiem ENTER. Po ustawieniu
czasu, napis ,A” lub ,B" pojawi sie nad sekcjg 1 a migajacy kursor
przemiesci sie nad kolejng sekcje.

- powtdrz powyzsze kroki dla wszystkich sekcji w danym programie

- jesli chcesz opusci¢ dang sekcje, nacisnij przycisk NEXT

- jesli chcesz wykasowac uprzednio ustawiony czas nawadniania, nacisnij
przycisk CLEAR

Wybdr dni tygodnia dla programu A

- ustaw pokretto w pozycji DAY OF WEEK. Wyswietlacz pokaze ,A" a
migajacy kursor bedzie znajdowat sie ponizej dnia tygodnia” poniedziatek,

wtorek, Sroda, itd.
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- naci$nij ENTER dla ustawienia nawodniania w poniedziatek (Monday) ,
wskaznik ustawi sie na literze M a kursor przejdzie do litery , T” (Tuesday),
nacisnij ENTER jesli nawodnienie ma by¢ réwniez w ten dzien (T). Powtorz
powyzsze kroki dla wszystkich dni w tygodniu.

- naciénij NEXT jesli chcesz opusci¢ nawodnienie w danym dniu

- jesli chcesz wykasowac uprzednio ustawiony dzien nawadniania, nacisnij
przycisk CLEAR

- jesli nawadnianie ma by¢ przeprowadzane co drugi dzien, nacisnij
przycisk NEXT aby kursor przesunat sie na pozycje ,2nd” i naci$nij ENTER.
UWAGA: Jesli wybierzesz nawadnianie w cyklu co drugi dzien, nie ma
potrzeby ustawiania wybranych dni tygodnia.

Wybor dni tygodnia dla programu B

Program B jest wykorzystywany do nawodnienia z odstepem co 1-28dni lub

w parzyste/nieparzyste dni miesigca. Sterownik uwzglednia poprawke na
lata przestepne do roku 2100.
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- ustaw pokretto regulacyjne w pozycji ,WATERING INTERVAL". Migajacy
kursor pojawi sie na lewo od oznaczenia ,INTERVAL".

- nacisnij i przytrzymaj przycisk + lub — dla ustawienia ilosci dni odstepu w
nawodnieniu. Przyktad: jesli chcesz nawadniac¢ raz na 10dni, ustaw przerwe
na,10".

- dla potwierdzenia wyboru nacisnij klawisz ENTER.

Uwaga: Jesli przerwa 3 dni jest ustawiona w dniu dzisiejszym, sterownik
wigczy nawodnianie pierwszy raz w dniu dzisiejszym oraz w odstepach co
nastepne 3 dni.

- dla ustawienia dni parzystych lub nieparzystych naciénij przycisk NEXT.
Kursor przemiesci sie do ustawienia w dni parzyste lub nieparzyste, a
nastepnie potwierdz klawiszem ENTER.

- dla usuniecia ustawienia naci$nij CLEAR. Dla wprowadzenia nowego
ustawienia nacisnij NEXT

Przegladanie i modyfikacja programu nawadniania

Sterownik Orbit pozwala na fatwe przywotanie wprowadzonego planu
nawadniania. Np. dla przywotania startu nawodnien Programu-A, ustaw
pokretto na pozycji CYCLE START TIMES w programie A i odczytaj
wprowadzone dane. Uzywajac przycisku NEXT, mozesz przegladac dane
bez ryzyka ich przypadkowej modyfikacji. Jesli chcesz wprowadzi¢ zmiany
pory startu, dni nawadniania lub interwatu, zastosuj sie do instrukcji
programowania. Po zakonczeniu przegladania lub modyfikacji planu
nawadniania, pamietaj o ustawieniu pokretta w pozycji AUTO.

Ustawienie trybu pracy automatycznej

Po zakonczeniu programowania ustaw pokretto w pozycji AUTO. Sterownik
jest od tej chwili przygotowany do pracy automatycznej i kolejnego
wykonywania programu, zaczynajac od Programu-A.
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IV Tryb pracy automatycznej i recznej

Sterownik Orbit ma mozliwo$¢ natychmiastowego przejscia do
sterownia pétautomatycznego i recznego bez kasowania ustawien
automatycznych.

TIME /\?_//\ OFF
DATE

AUTO
Tryb obstugi pétautomatycznej

Wszystkie sekcje uruchomia sie sekwencyjnie, lecz tylko
jeden raz dla programu Ai B

- ustaw pokretto w pozycji AUTO i nacisnij przycisk MANUAL.
Wyswietlacz pokaze oznaczenie ,,AB”, ,MANUAL". Napis ,ALL" bedzie
migotat. Oznacza to ze wszystkie sekcje uruchamiajg sie
sekwencyjnie

- Naci$nij przycisk ENTER dla rozpoczecia nawadniania zgodnie z
zaprogramowanym czgﬁgm trwania dla kazdej stacji.
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UWAGA: Czas nawadniania przypisany do sekcji 1 w Programie-A
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bedzie wykonany pierwszy, potem przejdzie na program-B w sekcji 1.

Nastepnie uruchomi sie sekcja 2. Program wykona sie tylko dla tych
sekgji, dla ktdrych ustawiono czas trwania nawadniania w trybie
automatycznym.
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Wszystkie sekcje, tylko Program-A

- dla wtgczenia nawodnienia tylko dla Programu-A nacisnij przycisk
MANUAL a nastepnie NEXT. PotwierdZz komende klawiszem ENTER.

Wszystkie sekcje, tylko Program-B
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Wszystkie sekcje, tylko Program-B

- dla wigczenia nawodnienia tylko dla Programu-B nacisnij przycisk
MANUAL a nastepnie dwukrotnie NEXT. PotwierdZz komende
klawiszem ENTER.

Tryb pracy recznej

Ten tryb pracy pozwala na zataczenie nawadniania na dowolny okres z
przedziatu od 1 do 99minut.

- ustaw pokretto w trybie AUTO

- naciénij przycisk MANUAL. Nastepnie naci$nij NEXT trzykrotnie.
Wyswietlacz pokaze migajacy wskaznik dla sekcji 1 i napis -MINS

- ustaw czas nawadniania w minutach za pomocg przyciskow + i -. Nacisnij

ENTER dla potwierdzenia ustawienia.
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- dla wybrania innej stacji, naciénij NEXT, gdy wskaznik wskazuje na dana
sekcje. Przykiad: dla ustawienia czasu nawadniania 3 sekcji na 5 minut,
nacisnij przycisk MANUAL. Nastepnie nacisnij NEXT 5 razy dla ustawienia
nawadniania dla 3 sekcji, uzyj klawiszy + i — dla ustawienia czasu
nawadniania na 5 minut. Potwierdz klawiszem ENTER.
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UWAGA: Po naci$nieciu klawisza MANUAL masz 60sekund na dokonanie
wyboru, w przeciwnym razie wyswietlacz przejdzie w tryb wyswietlania
biezacego czasu.

- w celu przerwania lub zatrzymania pétautomatycznego lub recznego trybu
pracy nacisng¢ przycisk CLEAR jednokrotnie. Sterownik powrdci do trybu
pracy automatycznej.

Funkcja odroczenia nawadniania (deszczowa)

Przycisk RAIN DELAY umozliwia odroczenia nawadniania o 24, 48 lub
72godziny.

- ustaw pokretto na pozycji AUTO, nacisnij jednokrotnie przycisk RAIN
DELAY a nastepnie ENTER. Zegar sterownika odroczy automatyczne
nawadnianie o0 24 godziny. Po 24 godzinach sterownik wréci ponownie do
trybu automatycznego.

- dla przesuniecia nawadniania o 48 lub 72 godziny nacisnij RAIN DELAY
dopdki wyswietlacz nie wyswietli zadanego okresu, poczym naci$nij ENTER.
- odwotanie odroczenia nastepuje po wybraniu przycisku CLEAR.

UWAGA: W trybie odroczenia wyswietlacz bedzie pokazywat czas pozostaty
do zakonczenia odroczenia. Pozostate przyciski w trybie RAIN DELAY sg w

tym czasie nieaktywne.
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Wylaczenie pracy sterownika
Nastawienie pokretta w pozycje OFF wylacza nawadnianie oraz prace
sterownika.

V Montaz sterownika
4 kroki montazu:

- wybor miejsca instalacji

- mocowanie sterownika

- podfaczenie transformatora
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- podtaczenie przewodow elektrozaworow

1. Wybér miejsca instalacji

- wybierz miejsce w poblizu gniazdka 230V. Nie uzywaj gniazdek z
wytgcznikiem sieciowym.

- sterownik nie moze by¢ instalowany w miejscy niezabezpieczonym
przed warunkami pogodowymi lub w temperaturze ponizej -10stC lub
powyzej 45stC. Unikac miejsc z bezposrednim padaniem promieni
stonecznych lub w atmosferze zanieczyszczonej.

- najlepszym miejscem moze by¢ garaz lub inne pomieszczenie.
Sterownik nie moze by¢ instalowany na zewnatrz pomieszczen.

2. Mocowanie

- uzyj $ruby M8 do powieszenia sterownika na wysokosci oczu.
Pozostaw dystans okoto 3,2mm tba Sruby do muru. Jesli wymagane
uzyj kotkéw rozporowych lub zaprawy.

- nasun oczko mocujgce umieszczone z tytu sterownika na Sruby.

- przykre¢ dwie dolne $ruby M8.

3. Podiaczenie transformatora

- otwdrz (zsun klapke) komore przylaczeniowg w sterowniku.
Upewnij sie, ze transformator nie jest podtaczony do sieci. Znajdz
dwa zaciski sterownika oznaczone 24 VAC.

- wsun przewody transformatora do zaciskdw i dokre¢ Sruby
mocujgce za pomocg Srubokreta. Biegunowos¢ nie musi by¢
przestrzegana.

- Podfacz transformator do zasilania.

- zamknij pokrywe.

UWAGA: nie fgcz dwoch lub wiekszej liczby sterownikéw do jednego
transformatora. Montazu i uzytkowania sterownika nie moga
dokonywa¢ dzieci.

4. Podlaczenie przewodow elektrozaworow

Jezeli odlegto$¢ miedzy sterownikiem a elektrozaworami wynosi
ponizej 210m, uzyj kabla AWG 20 WaterMaster®. W przeciwnym
wypadku uzyj kabla AWG 16 WaterMaster®. Kabel mozna zakopac
pod ziemia, jednak zaleca sie zastosowanie ostony z PCW. Unikaj
miejsc, w ktorych kable moglyby ulec przecieciu w przysztosci.
Kazdy elektrozawdr osiada dwa kable: jedna zyta powinna by¢
potaczona z kablem wspdlnym (Common). Kable wspdlne idace od
elektrozaworow powinny by¢ potaczone ze sobg i przedtuzone do
sterownika. Druga Zyta powinna zosta¢ potagczona z zaciskiem danej
sekgji w sterowniku.

- zyty kabli powinny zosta¢ potgczone ze sobg przez splecenie i
zabezpieczone lutowaniem i tasmg izolacyjng. Mozna zastosowac
nakretki wodoszczelne WaterMaster®.

- aby unikng¢ przecigzenia, tylko jeden elektrozawér moze by¢
podtaczony do wyjscia danej sekcji.

- znamionowe napiecie wyjsciowe sterownika wynosi 24V AC z
natezeniem ponizej 0,24A. Nie uzywaj elektromagneséw, ktére
przekraczajg te parametry.

- otwdrz pokrywe komory sterownika

- odizoluj 6mm na koncu kazdej zyty

- ustal, ktore zyly maja by¢ potaczone do ktdrych zaciskdw. Potgcz
zyly z zaciskami (oznaczonymi 1-6) wsuwajac catkowicie odizolowane
konce zyt

- potacz kabel wspdlny do zacisku oznaczonego COM

- dokrec zaciski za pomocg Srubokreta

UWAGA: tylko jedna zyta moze by¢ podtgczona do kazdego zacisku. W
przypadku kabla wspodlnego uzyj rozgatezienia i doprowadz pojedyncza zyte
do sterownika.

Problemy i ich rozwigzywanie

Jedna lub wiecej sekcji nie pracuje.

1. uszkodzony elektromagnes

2. uszkodzone lub nie podtgczone przewody

3. $ruba regulacji wydatku elektrozaworu w skrajnym dolnym potozeniu,
uniemozliwiajgc przeptyw

4. nieprawidtowe zaprogramowanie sterownika

Elektrozawory zatgczajg sie samoczynnie
1. zbyt wysokie ciSnienie wody
2. wiecej niz jeden czas startu nawadniania zostat ustawiony

Pojedynczy elektrozawdr nie zamyka sie automatycznie
1. uszkodzony zawér

2. zanieczyszczenia dostaty sie do wnetrza zaworu
3. uszkodzona membrana zaworu

Nie zalgcza sie zadna z sekgji

1. uszkodzony transformator

2. nieprawidtowe ustawienie programatora
3. przepalony bezpiecznik

Sterownik nie funkcjonuje
1. przepalony bezpiecznik
2. transformator nie zostat prawidtowo podtaczony do zaciskéw AC

Sekcje pracujg w niezaprogramowanym okresie

1. zaprogramowano wiecej niz jedng sekcje do pracy w tym samym
czasie

2. zbyt wysokie ci$nienie wody

Powtarzajace sie przepalenia bezpiecznika
1. zwarcie przewodow

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do zaprogramowania
nawadniania i uzytku wraz z elektrozaworami 24VAC.

Znak handlowy WaterMaster® jest zarejestrowanym znakiem Orbit®
Irrigation Products, Inc.

UWAGA! Urzadzenia opatrzone tym znakiem podlegaja

europejskiej Dyrektywie w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 2002/96/WE,

ktdéra oznacza koniecznos$¢ selektywnej zbidrki odpaddéw.

Po zakonczonej eksploatacji urzadzenia nie wolno

wyrzucac ani skladowac z innymi odpadami, lecz powinno
by¢ ono zwrdcone przez konsumenta do sprzedawcy lub dostarczone do
Sieci Gminnych Punktéw Zbidrki Odpaddw Elektrycznych i Elektronicznych.
Wiasciwa segregacja i selektywna zbidrka zuzytego sprzetu zmniejsza
negatywne oddziatywanie substancji niebezpiecznych na srodowisko
naturalne i zdrowie cztowieka.

Importer: Floraland Distribution Sp. z 0.0. ul. Struzanska 28, Stanistawow
Pierwszy, 05-126 Nieporet.

Przewodniki instalacji i zaktualizowane wersje instrukcji do pobrania ze
strony: www.floraland.pl
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